L'lle Rousse-Calvi (Horaires)

Ecrit par BALAGNE

[Mise a jour : mars 2019]

Valable jusqu'au 30 juin 2019

Horaires de la navette L'ILE ROUSSE-CALUVI (Aller-Retour)

mais il y a aussi les horaires du train BASTIA-CALVI via L'ILE ROUSSE a voir.

LISULA ROSSA / CALVI - V'ILE ROUSSE / CALVI S aer s S s i s, o vmsnossvnre

Du lundi au vendredi hors jours fériés Samedi hors jours fériés
Train N° 3!]_1 e 303 1m 305 307 309 103 21 323~ 105 325 zr .129* 107 3o
L'ISULA ROSSA p | 9.00 | 11.00 | 12.13 | 14.00 | 16.30 | 18.30 | 19.20 | 9.00 | 11.00 | 11.43 | 14.00 | 16.30 | 13.30 | 19.15 | 10.20
Botr 71| 9.06 | 11.06 | 12.17 | 14.06 | 16,36 | 18.36 | 19.24 | 9.06 | 11.06 | 11.47 | 1406 | 16.36 | 1836 | 19.19 | 10.26
A Marina di Davia @ 910 | 11.10 | 12.20 | 1410 | 1640 | 18.40 | 19.27 | 9.10 | 11.10 | 11,50 | 14.10 | 16.40 | 13.40 | 19.22 | 10.30
Aregnu 7| 913 | 1113 | 1223 | 1413 | 1643 | 18.43 | 19.30 | 913 | 11.13 | 11.53 | 1413 | 16.43 | 18.43 | 19.25 | 10.33
L'Algaghjola 7| 916 | 11.16 | 12.26 | 14,16 | 16,46 | 18.46 | 19.33 | 9.16 | 11.16 | 11.56 | 14.16 | 16.46 | 13.46 | 19.28 | 10.36
Sant'Ambrosgiu @ 921 | 11.21 | 1231 | 1421 | 1651 | 1851 | 1938 | 921 | 11.21 | 12.01 | 1421 | 1651 | 1851 | 19.33 | 10.41
A Marina di SantAmorosgiu | 7} | 9.23 | 11.23 | 12,33 | 14.23 | 1653 | 18.53 | 19.40 | 9.23 | 11.23 | 12.03 | 1423 | 1653 | 18,53 | 19.35 | 10.43
Ghjorghiu @ 925 [ 1125 | | | 1425 | 1655 | 1855 | | 925 | 1125 | | | 1425 | 1655 | 1855 | | | 10.45
Lumiu-LArinella | 926 | 11.26 | 12.36 | 14.26 | 1656 | 18.56 | 1943 | 926 | 11.26 | 12.06 | 14.26 | 16.56 | 18.56 | 19.38 | 10.46
Santa Restituda @] 927 [ 127 | | | 1427 | 1657 [ 1857 | 1 | 927 [ 127 | 1 | 1427 | 1657 | 1857 [ | [ 1047
U Fiumeseceu Alzeta GR20 | ) | 9.20 | 11.20 | 12.39 | 14.29 | 1659 | 18.59 | 19.46 | 9.29 | 11.29 | 12,09 | 14.29 | 16,59 | 13,59 | 19.41 | 10.49
UPonteBambinu |y | )| 930 | 1130 | | | 1430 | 17.00 | 19.00 | | 930 | 1130 | 1 [ 1430 | 17.00 | 1900 | | | 1050
Caivi L'Alzeta Suprana @ 931 [ 1131 | 1 | w431 [ 1701 [ 1901 | | 931 | 1131 | | | 1431 | 1701 | 1901 | |1 | 1051
caviUPinets [ | 1| 9.32 | 11.32 | 1242 | 1432 | 17.02 | 19.02 | 19.49 | 932 | 1132 | 1212 | 1432 | 17.02 | 19.02 | 19.44 | 10.52
Calvi E Padule BB | @ 934 | 11.34 | 12.44 | 1434 | 1704 | 19.04 | 1951 | 9.34 | 11.34 | 1214 | 1434 | 17.04 | 19.04 | 19.46 | 10.54
Calvi Talle B | 7| 937 | 1137 | 1247 | 1437 | 1707 | 19.07 | 1954 | 937 | 1137 | 1217 | 1437 | 17.07 | 19.07 | 19.49 | 1057
cAv BT A | 940 | 11.40 | 1248 | 14.40 | 17,10 | 19.10 | 1955 | 9.40 | 11.40 | 12.18 | 14.40 | 17.10 | 19.10 | 19.50 | 11.00
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Protégez-vous ! Pour votre sécurité, empruntez
les passages équipés ne circulez pas entre les

A voies, n'engagez pas les gabarits ferroviaires.
A For your safety, only use designated crossings.
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Never walks on tracks.
Da not obsructs the railway gauge.
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Aux arréts facultatifs, faire signe au conducteur
pour monter & bord du train.
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s - ————legende
A Arivée - Arrival - Ankunft - Arrivo
D : Départ - Departure - Start - Partenza’
AF : Arét facultatif - Request stop
Bedarfshaltestelle - Fermata a richiesta
DF: circule dimanches et fétes
operates on sundays and public holidays
fahrt sonntags und feiertagen
circulo domeniche e festivi
sf SDF : sauf samedis dimanches et fétes
except saturdays sundays and public holidays
auBer samtags sonntags und feiertags
eccetto sabbato domeniche e festivi
Sa: Uniquement le samedi - runs saturdays _
——»  circula | sabbati - lauft samstags
[ Mezzana 7 5
§ oo Gare Principale + Comrespondance avec changement
Ajaccio ! coone el Connection with change of rains
o et i Verbindung mit Umsteigen
Halte Coincidenza con trasbordo




